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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

Symbol pioruna ze strzatkg w tréjkacie rownobocznym ostrzega uzytkownika o obecnosci
wewnatrz obudowy nieizolowanych elementéw pod wysokim napieciem, ktére mogg by¢
przyczyna porazenia prgdem.

Symbol wykrzyknika w tréjkgcie rownobocznym informuje uzytkownika o waznych
instrukcjach dotyczacych obstugi i konserwacji (serwisowania) urzadzenia.

Srodki ostroznosci
Uwaga: aby unikng¢ pozaru lub porazenia prgdem, nie narazaj urzadzenia na opady
deszczu lub wilgoc.

UWAGI BEZPIECZENSTWA

Ostrzezenie: Prosze zapoznac sie z ponizszymi informacjami, aby méc bezpieczne
korzysta¢ z urzgdzenia.

1. Przeczytaj instrukcje obstugi:
prosze zapoznac sie ze wszystkimi informacjami odnos$nie sposobu dziatania i uwagami
bezpieczenstwa przed uruchomieniem urzadzenia.
2. Zachowaj instrukcje obstugi:
prosze zachowac instrukcje zawierajgcg uwagi bezpieczenstwa i opis dziatania na
przysztosé.
3. Zastosuj sie do uwag w instrukgcji obstugi:
prosze postepowac zgodnie z informacjami zawartymi w instrukcji obstugi.
4. Ostrzezenia:
nalezy zastosowac sie do ostrzezen znajdujgcych sie na urzgdzeniu oraz instrukciji
obstugi.
5. Zasilanie:
nalezy podiaczy¢ urzadzenie do zasilania w sposéb opisany w instrukcji obstugi.
6. Zrodta ciepta:
nalezy trzymacé urzgdzenie z dala od zrodet ciepta, np. grzejniki.
7. Okres bezczynnosci:
prosze odtgczyé przewdd sieciowy od zasilania w przypadku, gdy produkt nie bedzie
uzywany przez dtuzszy okres czasu.
8. Serwisowanie:
produkt w ponizszych przypadkach powinien zosta¢ skierowany do naprawy serwisowej:
a. uszkodzona wtyczka lub przewdd sieciowy;
b. na produkt upadt inny przedmiot lub rozlana zostata ciecz;
c. produkt zostat narazony na opady deszczu;
d. urzgdzenie nie dziata prawidtowo.



PODLACZENIE
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Home Entertainment Bluetooth Receiver
MODEL No: DJ-T5

FREQUENCY RESPONSE:20Hz-20KkHz

E A

(Producator:

SCintervision Trading RO SAL

Pitesti, Bd. .. Bratianu, nr. 48-52, corp A, et. 5, cam 504-505,
Jud. Arges, Romania,

cod postal: 110121

Tel: 0248.223.560

Emal : office @akal.com.1o;

wwwalal comro.

Power Supply:230V-50Hz

Power Consumption: 300W

Bluetooth version: 5.0

Bluetooth channel emission power: SOmW
Bluetooth frequency 2.402 GHz-2.480 GHz
\ Wireless microphone frequency: 201.6MHz
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FUNKCJE PRZEDNIEGO PANELU
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. Zasilanie ON/OFF

. Suwak systemuAB

. Korektor

. Korektor

. Regulacja poziomu niskich tonédw/obnizanie
. Wyciszenie dzwieku

. Regulacja wysokich tondw/obnizanie

. Wyswietlacz LED systemu A

. Wyswietlacz LED systemu B

. Pokretto gtosnosci systemu A

. Wejscie mikrofonu 1

. Wejscie liniowe systemu A

.Port USB systemu A

. Gniazdo kart SD systemu A

. Regulacja gto$nosci mikrofonu

. Korektor

. Przycisk USB/SD systemu A

. Przycisk BT systemu A (nazwa urzadzenia Bluetooth: DJ-T5 A)

. Przycisk wejscia liniowego systemu A

. System Awejscie trybu FM/TWS

. Przycisk poprzedni utwér, przytrzymanie zmniejsza poziomu dzwieku systemu A
. Przycisk odtwarzania systemu A

. Przycisk pauzy systemu A

. Przycisk nastepny utwér, przytrzymanie zwieksza poziomu dzwieku systemu A



FUNKCJE PRZEDNIEGO PANELU
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. Pokretto gto$nosci systemu B

. Korektor

. Regulacja poziomu efektu echa

. Gniazdo kart SD systemu B

. Port USB systemu B

. Wejscie liniowe systemu B

. Wejscie mikrofonu 2

. Przycisk USB/SD systemu B

. Przycisk BT systemu B (nazwa urzadzenia Bluetooth: DJ-T5 B)

. Przycisk wejscia liniowego systemu B

. System B wejscie trybu FM/TWS

. Przycisk poprzedni utwor, przytrzymanie zmniejsza poziom dzwieku systemu B
. Przycisk odtwarzania systemu B

. Przycisk pauzy systemu B

. Przycisk nastepny utwér, przytrzymanie zwigksza poziom dzwieku systemu B
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PILOT STEROWANIA
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. Przycisk USB/SD systemu A

. Przycisk BT systemu A

. Przycisk USB/SD systemu B

. Przycisk BT systemu B

. Przycisk radia FM systemu A

. Przycisk wejscia liniowego systemu A
. Przycisk radia FM systemu B

. Przycisk wejscia liniowego systemu B
. Zwigkszenie gto$nosci systemu A

. Zmniejszenie glosnosci systemu A
. Korektor systemu A

. Korektor systemu B

. Zwigkszenie gtosnosci systemu B

. Zmniejszenie gto$nosci systemu B

. Funkcja powtarzania systemu A

. Funkcja powtarzania systemu B

. Wyciszenie dZzwieku

Automatyczne strojenie kanatow systemu A
Automatyczne strojenie kanatéw systemu B
Wybor $ciezki USB/SD systemu A

Wybor $ciezki USB/SD systemu B
Poprzedni utwér systemu A

Nastepny utwér systemu A

Poprzedni utwér systemu B

Nastepny utwér systemu B

Odtwarzanie systemu A

Pauza systemu A

Odtwarzanie systemu B

Pauza systemu B

. System A wejscie trybu TWS

System B wejscie trybu TWS



CHARAKTERYSTYKA | SPECYFIKACJE

Charakterystyka:
1. Gtosnik Bluetooth 2.0CH z tekstylnym wzorem

2. Na kotkach, dla wiekszej liczby zaje¢ na $wiezym powietrzu
3. Podwadjne systemy, mozesz odtwarza¢ dwa utwory jednoczesnie, aby

uzyskac efekt pogtosu
WyswietlaczLED*2

Zasieg dziatania Bluetooth 10 metrow
USB/ SD *2

FM radio*2

Karaoke (mikrofon) *2

9. Z korektorem

10.Kontrola wysokich

11.Kontrola bass

12.Regulacja gto$nosci * 2

® N Ok

13. Funkcja wejscia liniowego * 2, odpowiednia dla komputeréw PC, MID, TV

14_1innych urzadzen audio

Pilot z wszystkimi funkcjami  oraz panelem sterowania DJ

15.Uchwyt do transportu, tatwy w obstudze

Specyfikacja techniczna:

* Zasilanie

* Pobér mocy

* Moc RMS

» Wersja Bluetooth

» Moc nadawcza kanatu Bluetooth

* Czestotliwos¢ Bluetooth

» Zasieg Bluetooth

» Czestotliwos¢ FM

* Glosniki

» Pasmo przenoszenia

* Czestotliwos¢ mikrofonu bezprzewodowego
* Moc transmisji w kanale mikrofonu bezprzewodowego
* Wymiary

230V/50Hz

300W (1KODB)

300W,4Q
V5.0+BR+EDR+BLE
50mW

2,402 GHz- 2,480 GHz
10m

87.5-108 MHz

12” woofer 2+ 1.5” tweeter*2
20Hz-20KHz

201.6MHz

50mw
392(L)*400(W)*1100(H)mm



FUNKCJE

On/Off
Nacisnij przycisk zasilania do pozyciji ,on”, aby wigczy¢ gtosniki, nacisnij
przycisk do pozycji ,off’, aby je wylgczyc.

Odtwarzanie muzyki z USB/SD:

1. Nacisnij przycisk zasilania do pozycji ,on".

2. Wio6z zrédio USB / SD do odpowiednich gniazd, a gtosnik automatycznie
odtworzy zapisang muzyke.

3. W trybie odtwarzania nacisnij krotko przycisk Poprzedni lub Nastepny, aby
wybrac¢ utwory, ktére lubisz, nacisnij dtugo, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
gtosnosc.

4. Krétko naciénij przycisk Play / Pause, aby odtworzy¢ lub wstrzymac
muzyke.

Uwaga: W trybie odtwarzania Bluetooth, wprowadzenie zrodta USB/SD

spowoduje roztgczenie funkcji Bluetooth i przetgczenie na odtwarzanie muzyki

z USB/SD. Krotko nacisnij przycisk BT, aby ponownie przetaczyc¢ sie w tryb

Bluetooth.

Ta sama operacja dla systeméw A i B moze obstugiwa¢ oba systemy

jednoczesnie, aby uzyskac efekt pogtosu.

Radio FM:

1. W funkcji FM, przed uzyciem w antene FM, aby uzyska¢ najlepszy sygnat
FM..

2. Obré¢ pokretto zasilania do pozycji ,ON” i krotko nacisnij przycisk FM / SCAN,
aby przej$¢ do trybu radia.

3. W trybie radia nacisnij i przytrzymaj przycisk FM / SCAN, aby wyszukac¢ kanat
FM i zapisa¢ go automatycznie.

4. Krotko nacisnij przycisk Poprzedni lub Nastepny, aby wybra¢ rézne kanaty,
dtugo nacisnij ten sam przycisk, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnosé. Krétko
nacisnij przycisk ,Play / Pause”, aby wytgczy¢ gtosnik.

5. Ta sama operacja dla systeméw A i B moze uruchomi¢ oba systemy
jednoczesnie, aby uzyska¢ efekt pogtosu.

Funkcja wejscia liniowego:

W przypadku innych kompatybilnych urzadzen muzycznych lub odtwarzaczy
MP3/MP4, uzyj dotaczonego kabla audio, aby potgczy¢ gniazdo ,Line Out’
urzadzenia z gniazdem ,Line In” gto$nika, a nastepnie ciesz si¢ muzykg ...
Podczas korzystania z urzgdzenia zewnetrznego, przyciski odtwarzania/pauzy,
gtosnosci, poprzedni/nastepny mogg by¢é sterowane z urzgdzenia
zewnetrznego.

Ta sama operacja dla systeméw A i B moze obstugiwaé oba systemy
jednoczesnie, aby uzyskac efekt pogtosu.



FUNKCJE

Karaoke:

Uzyj dotgczonego mikrofonu bezprzewodowego, aby korzystaé z funkgcji
karaoke, lub uzyj mikrofonu przewodowego (musisz go podtgczy¢). W
przypadku mikrofonu przewodowego najpierw wtéz go do gniazda, a nastepnie
mozesz uzywaé. Ustaw gtosnosé i echo mikrofonu, obracajac odpowiednio
pokrettem MIC VOL i pokrettem ECHO.

Korektor

Gdy gtosnik odtwarza muzyke, wyreguluj cztery przyciski korektora (1KHz,
63Hz, 12KHz i 6KHz) zgodnie z ponizszymi zasadami, aby uzyska¢ najlepszy
efekt dzwiekowy:

1. Gdy gtéwna gtosnos¢ jest niska, korektory moga by¢ na wysokim poziomie.
2. Gdy gtéwna gto$nosé jest wysoka, korektory powinny by¢ niskie.

Tony

Gdy gtosnik odtwarza muzyke, przesun przycisk tonéw wysokich na panelu
sterowania, aby dostosowaé gtosnosc tondw wysokich. Aby osiggnaé
harmonijny efekt i unikng¢ znieksztatcen, gdy gtéwny poziom gto$nosci jest
niski, gtosnosc¢ tondw wysokich mozna podnies¢, a gdy gtéwna gtosnos¢ jest
wysoka, gtosnos¢ tondw wysokich musi by¢ niska.

Bass

Gdy gtosnik odtwarza muzyke, przesun przycisk baséw na panelu sterowania,
aby wyregulowac gto$nos¢ baséw. Aby uzyskac¢ harmonijny efekt i unikng¢
znieksztatcen, gdy gtowna gtosnosc jest niska, mozna zwigkszy¢ gtosnos¢
baséw, a gdy gtéwna gtosnosé jest wysoka, gtosnos¢ baséw musi by¢ niska.



POLACZENIE BLUETOOTH

SYSTEM

SYSTEM

2 mozliwosci wejscia lub

restartu funkcji Bluetooth

1. Naciénij przycisk “BT" na pilocie
systemu A.

2. Naciénij przycisk “BT" na panelu
kontrolnym systemu

‘ Glosnik w trybie "BT".

2 mozliwosci wejscia lub

restartu funkcji Bluetooth

1. Naciénij przycisk “BT" na pilocie
systemu B.

2. Nacisnij przycisk “BT" na panelu
Kontrolnym systemu B

Automatyczne wyszukiwanie
Glosnik przejdzie w tryb wyszukiwania:
przez pierwsze 15 sekund

-

Giosnik

Ostatnie urzadzenie:
np. IPAD, wiacz funkcje BT

bedzie ostatnio podigczone urzadzenie.

g Dioda LED mignie 3 razy co 2
sekundy)

potaczy sie z
urzadzeniem na
dystansie 25m.

W urzad;

A

‘ Glosnik w trybie "BT".

urzadzenia

‘ Brak ostatnio podigczonego

Automatyczne wyszukiwanie
Glosnik przejdzie w tryb wyszukiwania:
przez pierwsze 15 sekund

np. IPAD, wiacz funkcje BT

bedzie ostatnio podigozone urzadzenie.

(gDmda LED mignie 3 razy co 2
sekundy)

Brak potaczenia z nowym
urzadzeniem

Wymagany restart BT: zmiana zrédta
sygnalu, np. AUX i ponowny wybér
BT. Polacz z nowym urzadzeniem.

(QD\OGE LED szybko miga).

=

np. IPAD.

¥

Udane potaczenie
BT zakor

Nowe urzadzenie:

Potgczz "DJ-T5 A".

B

; Brak ostatnio podiaczonego

urzadzenia

Brak polaczenia z nowym
urzadzeniem

Wymagany restart BT: zmiana zrodia
sygnaiu, np. AUX i ponowny wybér
BT. Polacz z nowym urzadzeniem.

(gDmda LED szybko miga).

¥

a
powodzeniem.

(gnma LED migarazco 5
sekund).

' N

Udane potaczenie

Polaczenie BT zakoiiczone
powodzeniem.

(gDioda LED miga raz co 5
sekund).

urzadzeniem na
dystansie 25m.

->

Nowe urzadzene:
np. IPAD.

' N

) Ostatnie urzadzenie:
Gio$nik
W urzad:
polaczy sie z

A

Polgczz "DJ-T5 B".

B




Tryb TWS (True Wireless Speakers)
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WS DJ-T5A
DLUGIE DJ-T5B

W trybie Bluetooth naci$nij i przytrzymaj przycisk ,TWS” na panelu sterowania, aby

uruchomi¢ funkcje TWS.

Ta funkcja umozliwia jednoczesne podtaczenie dwéch gtosnikéw Bluetooth do smartfona,
zapewniajgc dzwiek stereo.

TWS moze by¢ uzywany tylko przez funkcje Bluetooth i nie bedzie dziata¢, jesli gtosnik jest
ustawiony w trybie AUX lub w trybie USB / SD.

Aby pomysinie nawigzac¢ potgczenie TWS w trybie Bluetooth, kanat A i kanat B powinny mie¢
takg samg nazwe.

Przyktad:

DJ-T5B DJ-T5B

DJ-T5A (—) DJ-T5A
-

DJ-T5A DJ-T5B (ZLE)

DJ-T5B DJ-T5A (ZLE)

o>
o>



Uwagi:

1. DomysIny poziom gto$nosci jest poziomem maksymalnym.

2. Funkcja Bluetooth nie dziata w przypadku potgczenia telefonicznego,
urzgdzenie tymczasowo roztgczy sie od telefonu komérkowego po nawigzaniu
potgczenia i automatycznie potgczy sie ponownie po zakonczeniu potgczenia.

Ostrzezenie:

* Nie uzywaj / nie przechowuj tego produktu w ekstremalnych warunkach
temperatury.

» Produkt nalezy trzymac z dala od urzgdzen generujgcych ciepto, takich jak
kaloryfery, piekarniki itp.

» Aby chroni¢ stuch i przedtuzy¢ zywotnos¢ gtosnika, unikaj stuchania z petna
gtosnoscia.

* Do czyszczenia produktu uzywaj migkkiej, suchej szmatki. W przypadku
uporczywych plam namocz szmatke w czystej wodzie. Nie uzywaj zadnych
produktow, ktore mogtyby rozpuscic¢ farbe lub uszkodzi¢ plastik.

UTYLIZACJA ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO

Ten symbol umieszczony na produkcie lub jego opakowaniu oznacza,
ze nie powinien by¢ on wyrzucany razem z innymi odpadami domowymi.
Prosze przekazac go do punktu selektywnej zbiorki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego wraz z koricem jego uzytkowania.
Wiasciwa utylizacja pomaga unikngé potencjalnie niekorzystnych
skutkéw dla srodowiska i zdrowia ludzi.
Aby odnalez¢ najblizszy punkt zbiérki produktow:
- skontaktuj sie z wikadzami lokalnymi,
- odwiedz stroneg internetowg www.mos.gov.pl.

_ Wigcej informacji na temat wtasciwej utylizacji produktow uzyskasz u
sprzedawcy.



AKAI

Nr.INT 205

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, INTERVISION TRADING RO SRL, default importer (manufacturer), with registered office in Mosoaia Commune,
Smeura Village, 8 Fagetului Alley, declare under sole responsibility that the following products:
Brand name: AKAI

Type: DJ-T5
Descriptions: BOXA PORTABILA
Lot: 22090XXX

to which this declaration related is in conformity with the essential requirements of the following directives of
the Council of the European Communities:

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/30/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/35/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU

The products are compliant with the following standards:

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 62479:2010 EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 50663:2017 IEC 62321-1:2013 ;

EN 301 489-1 V2.2.3:(2019-11) IEC 62321-3-1:2013 ;

EN 301 489-17 V3.2.2 :(2019-12) IEC 62321-4:2013 ;

EN 300 328 V2.2.2 : (2019-07) IEC 62321-5:2013 ;

EN 300 422-1V2.1.2 : (2017-01) IEC 62321-6:2015 ;

EN 55032:2015 IEC 62321-7-1:2015 ;

EN 55035:2017 IEC 62321-7-2:2017 ;

EN 61000-3-2:2019 IEC 62321-8:2017

Certificate of conformity issued based on the Certificates EED32L00115702; EED31L001225; EED32L00115801;
EED32L00115802; EED32L00115803; EED32L00115804; EED32L00115701; STS1907019W01 and
SZXEC1901070101 of CENTRE TESTING INTERNATIONAL GROUP CO., LTD. Hongwei Industrial Zone, Bao’an 70
District, Shenzhen, Guangdong si SGS-CSTC Standards Technical Services Co., Ltd., SGS Bldg., No.4, Jianghao,
Industrial Park, No.430, Jihua Road, Bantian, Longgang District, Shenzhen, CHINA.

Intervision Trading Ro SRL,

Signature:

Printed name and Position:

CIOBANU DORIN — GENERAL MANAGER
Date: 22" of July, 2022

Place: Pitesti, Romania



AKAI

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Nr.INT205

Noi, Intervision Trading-RO SRL, avand sediul social in Com.Mosoaia, Sat. Smeura, Aleea Fagetului, Nr.8,
Jud.Arges, in calitate de reprezentant autorizat al marcii AKAI, implicit importator (producator) declaram pe
propria raspundere ca:

Marca: AKAI

Model: DJ-T5

Descriere: BOXA PORTABILA
Lot: 22090XXX

la care se refera aceasta declaratie, respecta cerintele de protectie cuprinse in urmatoarele documente
normative :

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/30/EU

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/35/EU

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU

fiind in conformitate cu urmatoarele standarde si norme de siguranta:

EN 62368-1:2014+A11:2017 EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 62479:2010 IEC 62321-1:2013 ;

EN 50663:2017 IEC 62321-3-1:2013 ;

EN 301 489-1 V2.2.3:(2019-11) IEC 62321-4:2013 ;

EN 301 489-17 V3.2.2 :(2019-12) IEC 62321-5:2013 ;

EN 300 328 V2.2.2 : (2019-07) IEC 62321-6:2015 ;

EN 300 422-1V2.1.2 : (2017-01) IEC 62321-7-1:2015 ;

EN 55032:2015 IEC 62321-7-2:2017 ;

EN 55035:2017 IEC 62321-8:2017

EN 61000-3-2:2019

Certificat de conformitate eliberat in baza certificatelor si rapoartelor de teste HK2012043683E si
SiCT2012160135C, HK2012043683-SR/-1ER/-2ER/-3ER si SiCT2012160135R ale Shenzhen HUAK Testing
Technology Co., Ltd. 1F, B2 Building, Junfeng Zhongcheng Zhizao Innovation Park, Heping Community, Fuhai
Street, Bao’an District si Shenzhen SiCT Technology Co., Ltd. 4F, Building A, EDerH Industrial District, Fukang
Community, Longhua Subdistrict, Longhua District, Shenzhen, Guangdong, China.

Intervision Trading Ro SRL,

Semnatura:

Numele si functia: CIOBANU DORIN — DIRECTOR
Data: 22 lulie, 2022

Locul: Pitesti, Romania









